18. GADSIMTA LATVIESU PROTESTANTISKAS
DZIESMU GRAMATAS: PIRMIE VEROJUMI UN
SECINAJUMI

Ilze Sarkovska-Liepina

Sis raksts ir pirmais méginajums apkopot un sistematizét 18. gadsimta latviesu dziesmu
gramatu' plaso klastu saistiba ar protestantiskajam tradicijam. Muzikologiska konteksta
pirmoreiz ir sniegts So gramatu statistisks apkopojums un sistematizacija péc adresata.
Pétijuma ir ieskiceti galvenie dziesmu gramatu attistibas virzieni, satura un formas
jautajumi, ka ar1 1si analizéta gramatu recepcija latviesu sabiedriba, aplukojot sabiedribas
piesatinajumu ar gramatam, lasitprasmes un dziedaSanas iemanu korelaciju, ka ar1
sniedzot faktus, kas raksturo latviesu sabiedribas attieksmi pret dziesmu gramatam. Tapat
aplitkots ar baznicas dziedasanas tradiciju ciesi saistitais érgelnieka institiits un érgelu
loma dziedasanas attistiba. Raksts parada, ka protestantiskas baznicas dziedajumi klast par
latvieSu mutvardu tradicijas dalu, kas saknojas Rietumeiropas muizikas valodas un literaro
tekstu kopuma lokalizacija, laujot runat par Rietumeiropas, galvenokart vacu, kulttiras

parnesi latvieSu sabiedriba.

Atslegvardi: latvieSu luteranu dziesmu gramatas, bralu draudzes jeb hernhitiesu
dziesmu gramatas, piétisms, racionalisma tradicija, kontrafaktiira,
koralgramatas, kulttiras parnese

Keywords: Latvian Lutheran hymnals, Herrnhutian hymnals, Pietism, tradition of
Rationalism, contrafactum, choral books, cultural transfer

18. gadsimta dziesmu gramatu pétnieciba: status quo

LatvieSu muzikologija dziesmu gramatu zinatniska izpete ir perspektivs un potenciali
daudzas jaunas atzinas neso$s lauks. Lidz pat nesenam laikam par So — 18. gadsimta
gandriz vai vienigo latvieSu dziedasanas kultiiras pieminekli — interese ir bijusi visai
fragmentara. Tas skaidrojams ar paradigmu mainam véstures pétnieciba vispar. Perioda
lidz Latvijas neatkarigas valsts izveidei noteicoss bija vacbaltiesu vesturnieku devums,
kam visbiezak piemita Sauri vacisks nacionalisms un dominéja pieeja, saskana ar kuru
latviesu kulttira tas kristigajas, eiropeiskajas izpausmeés? tika skatita ka vacu kulttras
radits atzars ar augligam ietekmém tikai no vacu puses, uzmanibu koncentréjot uz
vacbaltieSu mantojumu.

1 Jaunakaja zinatniskaja literattira termins dziesmu gramata tiek lietots ka divi atseviski vardi; minot gramatu
originalnosaukumus, autore saglaba sakotnéjo rakstibu dziesmugramata.

2 Seit aktualizgjas jautzgjums par eiropeiskajam vértibam un identitati mazika. Kopuma Rietumeiropas
miuzikas vertibas un eiropeiskas muzikas kultiiras jedziens tiek saistiti ar oksidentalisma konceptu ka
orientalisma pretstatu (vacu Musik im Abendland; anglu Western music), Rietumu kristigo baznicu un noteiktam
zanriski stilistiskajam tendencém, kas Latvijas apstaklos sakotnéji pamata attistijas vacbaltiesu vide.
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19. gadsimta paradas ar1 cits skatijums, kas izriet no latviskas identitates
konstruéSanas nepiecieSamibas. Biitisks kltst kulttirvéstures latviska komponenta
izcélums un analize. Si pieaugosa tendence, kura manifestéjusies iek$eji daudzveidigi,
aptverot gandriz pusotru gadsimtu, ir noteicosa laikposma lidz Otrajam pasaules
karam. Tas ietvaros rosinata interese par latviesu kultiiras ipatnibam un unikalitati
Rietumeiropas konteksta, nereti nostajoties karojosas pozicijas pret vacbaltiesu
pienesumu. Péc Otra pasaules kara Latvijas historiografija domingjosa klist sovjetiski
prokrieviska orientacija, gandriz jebkuras véstures, kulttras, arl miizikas izpausmes
skatot arpus konteksta, vertejot eiropeiskas iezimes negativi vai vispar tas ignorgjot. Ar1
latvieSu stavoklis $ados pétijumos aprakstits vienpusigi un tendenciozi. IepriekSminétie
trakumi piemit, pieméram, Jekaba Vitolina un Lijas Krasinskas Latviesu miizikas
vestures pirmajam sejumam (Vitolins un Krasinska 1972), kura visai fragmentari skarts
dziesmu gramatu mantojums. (Sarkovska-Liepina 2020: 9-13)

Ideologiskajas krustugunis nonakusas dziesmu gramatas, kuras bijusas cieSi saistitas
ar kristigo religisko dzivi, ka ar1 radusas spéciga vacbaltieSu ietekme, dazadu iemeslu
de] palikusas pétniecibas periférija. Var runat tikai par daziem iznémumiem starpkaru
perioda, proti — Ludviga Adamovica (Adamovics 1963) un Elmara Arro (Arro 1931)
pétijumiem, kuros autori nedaudz skarusi ar1 dziesmu gramatu véstures atseviskus
aspektus. 18. gadsimta sakuma dziesmu gramatu izdosanas un satura jautajumus
aplukojis Janis Straubergs (Straubergs 1936), 18. gadsimta izdevumus plasaka
problemspektra petijis Aleksejs Apinis (Apinis 1991), bet dziesmu gramatas latviesu
literatiiras véstures ietvaros skatijusi Mara Grudule (Grudule 2011), ka ar1 19. gadsimta
latvieSu literattiras konteksta — Pauls Daija (Daija 2017).

Kopaina skaitlos: statistisks parskats un sistematizacija

Riga ka viena no kadreizéjiem reformacijas priekSposteniem kops 16. gadsimta
turpinajas evangeéliski luterisko dziesmu gramatu izdoSana. 18. gadsimta naca klaja
kopskaita 22 vacu dziesmu gramatas un dziesmas ietverosi liturgiskie un neliturgiskie
izdevumi.

Veidojot 18. gadsimta izdevumu skaitlisko parskatu, tiek piedavata gramatu
sistematizacija péc adresata: gramatas, kas izdotas vacbaltieSiem, Vidzemes un
Kurzemes latvieSiem, tapat ari veidota ipasa sadala, kura apkopoti atsevisku autoru
dziesmu krajumi un noteiktam draudzem veltitie izdevumi, kas neieklaujas baznicas
oficialo dziesmu gramatu klasta. Visbeidzot, atseviska grupa ieklautas hernhuitieSiem
domatas dziesmu gramatas. Ka vertigi pétijuma fundamentalie izzinas avoti Seit
izmantoti gan Silvijas Sisko veidotie latvie$u un citvalodu seniespiedumu katalogi,
kuros apkopoti gan visi lidz $im zinamie Latvija izdotie senakie izdevumi (Sisko
1999 un 2013), gan ar1 bralu draudzu bibliografiskie uzzinas un pétnieciskie materiali
(sk. turpmak).



Dziesmu gramatas vacbaltieSiem (Sisko 2013: 183-505)*:

1700 Neu vollstindiges Rigisches Gesangbuch, Riga;

1705 Neu vielvermehrtes Rigisches Gesangbuch, Riga un Leipciga;

[1708] Handbuch.. in unseren Schwedischen Versam[m]lungen gehalten.., Riga;

1715 Neuvielvermehrtes Rigisches Gesangbuch, Riga un Leipciga;

[1720] Der Psalter des konigl. Propheten Davids, Riga;

1721, 1726, 1730, 1734 Neuvielvermehrtes Rigisches Gesangbuch, Riga un Leipciga;
1735 Neues Rigisches Gesangbuch, Riga un Leipciga;

1741, 1745, 1750, 1758, 1761 Neuvielvermehrtes Rigisches Gesangbuch, Riga;

1766 Kurldndisches Schulbuch, worinnen enthalten.. 5) Die sieben Buf- und andere auserlesene
Psalmen, 6) Einige erbauliche Gesiinge, der Jugend zum Gebrauch herausgegeben, Jelgava;

1771 Neuvielvermehrtes Rigisches Gesangbuch, Riga un Leipciga;
[1771], [1775], 1778, 1785, 1795 Mitauisches Gesangbuch, Jelgava;
1782 Neues Rigisches Gesangbuch, Riga.

Vidzemes latvieSu rokasgramatu, toskait latvieSu dziesmu gramatu, mantojuma
senakais zinamais izdevums ir Psalmen und geistliche Lieder.. (1615) jeb, latviski tulkojot, —
“Psalmi un garigas dziesmas jeb dziedajumi, kas tiek dziedati Dieva baznicas Riga
un citas Vidzemes vietas Vidzemes zemnieku valoda”.* 18. gadsimta laisti klaja 23
redigéti un papildinati tas izdevumi. Ka noradijusi Silvija Sigko sava seniespiedumu
kataloga (Sisko 1999: 43), Vidzemes dziesmu gramata 1809. gada saka iznakt ka
dziesmu sastava un kartojuma zina jauns izdevums ar nosaukumu Kristigas dziesmas,
savukart 1846. gada ta iznaca ka ta sauktas “vecas dziesmu gramatas” atjaunojums ar
nosaukumu Dziesmugramata.

Dziesmu gramatas Vidzemes latvieSiem (Sisko 1999: 42-43):

Psalmen und geistliche Lieder.. (1615). Vidzemes luteriskas dziesmu gramatas
1. izdevums, kura izmantoti Rigas latviesu baznicas kops 16. gs. 20. vai 30. gadiem
uzkrajusies rokraksti.

2.izdevums - 1631, 3. - 1643, 4. - 1671, 5. - 1685, 6. - 1686, 7. — 1690, 8. - 1693, 9. — 1696,
10.-1700, 11. - 1703, 12. — 1704, 13. — ne velak par 1708, 14. — 1711 vai 1712, 15. - 1723,
16. — 1732 ar papildmetienu pirms 1742 un pec 1742, 17. - 1733, 18. - 1742, 19. - 1748,
20.-1752, 21. - 1756, 22. - 1762, 23. - 1764, 24. - 1769, 25. — 1773, 26. — 1779, 27. — trijos
variantos 1784, 28. un 29. - 1787, 30. — 1789, 31. - 1793, 32. — 1796, 33. — 1799.

Pec 1587. gada krajuma Undeudsche Psalmen und geistliche Lieder.. (Nevdcu psalmi un
garigas dziesmas..) iznaksanas dziesmu gramatu izdoSana Kurzemei atsakas 1685. gada
ar gramatu Lettische geistliche Lieder und Kollekten .. — jeb Latviesu garigas dziesmas un
kolektes, kas tiek uzskatita par Kurzemes luteranu dziesmu gramatas pirmo izdevumu.

3 Lai sniegtu pilnigaku prieksstatu par 18. gadsimta izdevumu izcelsmi, t.i., to saistibu ar vésturisko
pirmizdevumu, tabulas sniegta informacija ar1 par 17. gadsimta gramatam, treknraksta izcelot 18. gadsimta
izdevumus.

4 Hipotétiski pastavéjusi reformacijas laika latviesu luteranu dziesmu gramata Sv. Jekaba baznicas macitaju
rokrakstos. 1615. gada izdevums ir §1 darba turpinajums, par ko liecina ari Nikolaja Rama 1530. gada dziesmas
un citu senaku dziesmu ieklausana (Grudule 2017: 67; Vanags 2000 u. c.).
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Sis krajums ietilpst Kurzemes luteranu rokasgramata Vermehretes lettisches Handbuch
(Pavairota latviesu rokasgramata). 18. gadsimta gaita Latviesu garigds dziesmas un kolektes
piedzivoja 14 redigétus un papildinatusizdevumus. 1806. gada Kurzemes luteranu dziesmu
gramata saka iznakt ka satura un kartojuma zina jauns izdevums ar nosaukumu Jauna un
pilniga latvieSu dziesmugramata — péc bitibas ta bija Kurzemes “jauna dziesmu gramata”,
kas atkal ieklavas Kurzemes luteranu rokasgramata Vermehretes lettisches Handbuch.

Dziesmu gramatas Kurzemes latviesiem (Sisko 1999: 57-58):

Lettische geistliche Lieder und Kollekten.. (1685). Kurzemes luteriskas dziesmu gramatas
izdosanas atsakums.

2. izd. — ap 1706, 3. — 1727, 4. — 1744, 5. — 1754, 6. — 1766, 7. — 1770, 8. — 1769-1771,
9. - 1776, 10. - 1782, 11. — 1785, 12. — 1789, 13. — divos variantos 1792, 14. — 1796-1797
ar papildmetienu ne agrak par 1798, 15. — 1836, 16. — 1839, 17. — 1858; apSaubams
izdevums 1794.

Lidzas oficialaja baznicas rokasgramata ieklautajai dziesmu gramatai tika sagatavoti
un izdoti ar1 krajumi 1pasi kadai draudzei, tapat ari noteiktu autoru dziesmu vai psalmu
apkopojumi, ar1 atsevisku (vienas vai vairaku) dziesmu izdevumi.

Citi dziesmu izdevumi latvie$u valoda (Sigko 1999: 75-214):

1703 (ar atkartotiem vélakiem izdevumiem) — Liborijs Depkins. Ta savu daZdazZidu
noziegatnibu, savadi savas neapdomatas kénina zaimosanas del uzmekléeta un pazudinata Jana
Stakela.. gauda dziesma.. (Jana Stakles gaudu dziesma), Riga;

1704 — Davida dziesmu gramata.., Riga;

1711 - Johans Kundizijs (tulk. Svante Gustavs Dics). Gariga perlu rota.., Riga;

1714 — Mezmuizas un Kukuru draudzu dziesmu gramatina.., Jelgava;

1734 (?) — Davida dziesmu gramata.. (2. izd.), Riga;

1777 — Johans Svensons. Svetas pateicibas dziesmas plaujama laika jeb plausanas svétkos
prieks un pec galda dzieddjamas, Jelgava;

1779 — Johans Kristofs Baumbabhs. Jauna un maza latviesu dziesmu gramata, kurd trissimts

sesdesmits un piecas jaukas garigas dziesmas, ka arl rita-vakara-édiena-sve[t]dienas sveétku
atgriesandas un neveselu lauzu liigSanas atrodamas, Jelgava;

1780 — Johans Adolfs Steins. Jaunas svétas dziesmas, Stastisanas un citas zinges (garigas
dziesmas luteraniem un laicigi dzejoli), Jelgava;

1782 — Kristofs Harders. Kadas jaunas svétas dziesmas, Kiegelmuiza;

1783 — Gothards Fridrihs Stenders. Jauna izskaidrota dziesmu gramata, lidz ar svetam
liigSanam, tiem latviesiem par sveétisanu.. (luteranu baznicas dziesmu un lagsnu
krajums), Jelgava;

1789 — Gothards Fridrihs Stenders. Elizes divpadesmit svetas dziesmas.. (garigu dzejolu
tulkojumi no Elizes Rekes krajuma Elisens geistliche Lieder, Leipciga, 1783), Jelgava;
1796 — Johans Kristofs Baumbahs. Svétas dziesmas, tiem miliem latviesiem par labu,
sarakstitas no Durbes vaciesu draudzes macitaja Baumbach (tulkojumi no vairakam vacu
gramatam), Jelgava;

Starp 1796 un 1801 - Oto Fridrihs Pauls Rils. Dziesma, kas jadzied, kad jauni dievgaldnieki
sanak prieks altara uz iesvétisanu, Riga.




IepriekSminéto gramatu parskats rada, ka lielaka to dala izdota Jelgava, parsvara
Stefenhagena spiestuvé. Sis fakts atspogulo Kurzemes autoru un izdevniecibu
ieinteresétibu garigas jaunrades lauka un vinu salidzinosi lielo individualo ieguldijumu,
apgadajot gramatas.

Loti svariga latviesu protestantisko dziesmu gramatu kopa attiecas uz hernhiitiesu
tradiciju: 18. gadsimta ir bijusi kopskaita septini izdevumi. Sis dziesmu gramatas
izdotas galvenokart arpus Latvijas.

Dziesmu gramatas hernhiitieSiem?®:

[1739] - Kadas izlasitas garigas jaukas dziesmas, [Kenigsbergal;

1742 — Kddas izlasitas garigas jaukas dziesmas, otrd reizi driketas un no jauna pavairotas..,
Revele;

1747 — Common Prayer. Anhang (t.s. Cérpulis), Marienborna;
1757 — Kadas izlasitas garigas jaukas dziesminas visam pec savu miuizigu glabSanu karigam
dveselem par labu, Barbija;

1759 — Viens krajums no jaukam litanijam, svetku un amata dziesminam, tapat vecam, ka ar
jaunam, Barbija;

1790 — Garigas dziesmas Dievam par godu un slavu, Riga;

1797 - Liturgijas jeb Slavas dziesmas un liigsana, piesauksanas un aizliigsanas. Simts garigas
dziesminas, Barbija.

Laika, kad minetas gramatas tapa un tika izdotas, apstakli Livonija — Kurzemes
hercogiste un Vidzeme, 1pasi 18. gadsimta sakuma — bija cilveku eksistencei un
kulttiras dzivei stipri nelabveligi. Ziemelu kar$ ar ta pavadoniem badu un meéri
izvertas par 1stu katastrofu. ledzivotaju skaits Latvija daudzviet bija samazinajies par
50-75%. (Apinis 1991: 71) Regeneracijas periods ilga paris gadu desmitu — pateicoties
gan dabiskajam pieaugumam, gan migracijai. Kara iznakuma Vidzemi bija ieguvusi
Krievija, luteranisms vairs nebija oficiala valsts religija. Turklat péc t. s. zviedru laikiem
atjaunojas muiZznieku patronata tiesibas, macitaji nonaca no muiZzniekiem atkariga
stavokli. Kurzemé muiZnieku vara izradijas spécigaka neka hercoga vara, zemnieku
stavoklis kluva smagaks — izveidojas ta saukta dzimtnieciska verdziba. Ari pilsétas
latviesi arvien vairak zaudeja savas pozicijas.

Dziesmu gramatu aréjais veidols, saturs un forma

Latviesu gramatu produkcija pamata ieklavas ta devetaja “zemnieku biblioteka”.
Taja ietilpa tikai Bibele un rokasgramata — tai piedereja ar1 dziesmu gramata (lielakoties
tas bija bez notim, tikai retumis tajas paradas kads nosu materials) —, ka ar1 katehisms
un abece. (Apinis 1991: 72-73)

Dziesmu gramatu aréjais veidols bija divejads. Blakus parastajam oktavformatam,
kada bija iespiesta dziesmu gramata, kas gaja laudis kopa ar Baznicas, skolas un setas

5 HernhitieSu dziesmu gramatu uzskaitijungs sniegts, pamatojoties uz s$adam publikacijam: Kroger 2011:
187-210; Miiller 1916; Grudule 2011: 133-148; Sisko 1999.
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gramatu un, liekas, ar1 atseviski, pastaveja ar1 1704. gada smuidrais izdevums (tai pasa
garuma, bet uz pusi Sauraks) un turpmak — 18. gadsimta 30. gadu laidiena, 1742., 1748.,
1752.,un 1762. gada izdevumos. Tauta iesauca Sis Sauras gramatas par nukam, nuceném
jeb nukas gramatam. (Adamovics 1963: 329)

Dievkalpojumu kartibu Vidzemei bija atstajusi Zviedru laiki. Tacu tikai 1707. gada ar
Karla XII paveli rokasgramata tika partulkota latviesu, igaunu un vacu valoda unieviesta
ari Vidzemé. Si rokasgramata oficiala lietosana bija lidz 1805. gadam (Adamovics 1963:
328). Rokasgramata bija publicéts ar1 dziesmu saraksts, kas sakartots pa dievkalpojumu
dienam baznicas gada garuma ar 3-6 dziesmam katram dievkalpojumam. Pie $is
rokasgramatas piederéja dziesmu gramata ar 404 dziesmam, ltgSanu gramata un
katehisms. Visas tas ir viena sejuma.

Izsekot visa pilniba rokasgramatas, tostarp dziesmu gramatas attistibai ir diezgan
griti. Dazs izdevums ir laists klaja bez gadskaitla, citu iespiesana vilkusies ilgaku
laiku un titullapa liktais datéjums neapzime gramatas iznaksanas gadu, bet iespiesanas
sakumu (Adamovics 1963: 328).

Evangelija jeb rokasgramatas iekartojums un saturs gadu gaita lielos vilcienos
palika neparveidots, savukart dziesmu gramata 18. gadsimta pirmajos gadu desmitos
dziesmu skaita zina ieverojami “izauga”, iegustot to saturu un formalo veidojumu, kas
kluva par pamatu visiem turpmakajiem Vidzemes dziesmu gramatas un to daudzo
parstradajumu izdevumiem. Dziesmu gramatas jaunizdevumus var noteikt péc
jaunpievienotiem dziesmu pielikumiem. Dziesmu pieaugums ir atziméts jau gramatu
virsrakstos: 1696./1703. gada izdevums bija dziesmu skaitu pacelis no 319 uz 404, talaka
gadu desmita laika tas pieauga vairak neka par pussimtu, 18. gadsimta trisdesmitajos
gados tas sniedzas pari 600, seSdesmitajos — 840.

Ar1 Kurzemes dziesmu gramatas ieziméjas lidzigas tendences. Gritibu dél jauna
Kurzemes rokasgramata tapa ilgstodi, pirmas tas dalas tika izdotas 1722. gada.
Parlikojot dziesmu registrus, Kurzemes gramatu repertuars, iznemot popularakos
protestantiskos koralus, bitiski atSkiras no Vidzemes dziesmu gramatam. Atskiras ar1
iekartojums — Kurzemes gramatas sakuma ir konkrétajiem dzives gadijumiem veltitas
dziesmas, kas Vidzemes gramatas parasti ir beigu dala.

Lidzas skaitliskajam pieaugumam, arl gramatu saturs kluva kuplaks, un ari forma
parveidojas. Protestantiska — respektivi, luteriska — korala izplatibu seviski veicinaja
ta tekstu tulkojumi dzejas pantmeéra un ar atskanam, kas lava koralus labak dziedat.
To pirmais saka Kristofors Firekers (Christoph Fiirecker, lat. Fiireccerus Cristophorus,
1612—-ap 1685), kura tulkotas dziesmas izplatijas jau 17. gadsimta otraja pusé. Dazas
iespiestas 1671. gada iznakugaja dziesmu gramata, bet lielaka dala — Heinriha Adolfija
(Heinrich  Adolphi, 1622-1686) organizétaja rokasgramatas izdevuma Kurzemei
Vermehretes lettisches Handbuch (“Pavairota latviesu rokasgramata”) 1685. gada, proti —
taja ietilpstosaja dziesmu gramata. 17. gadsimta beigas un 18. gadsimta arvien nakusi
klat dazadu autoru veikti dziesmu latviskojumi, to skaita — vacu macitaju Johana
Vismana seniora (Johann Wischmann, ap 17. gs. vidu—ap 1705), Svantes Gustava Dica



(Svante Gustav Dietz, 1670-1723), Bernharda Vilhelma Binemana (Bernhard Wilhelm
Bienemann, ?-1732) u. c. dziesmu latviskie teksti. Firekera tulkojumi ievadija jaunu
laikmetu latvieSu garigaja dzeja un dziedasanas prakse, jo vins ieviesa sillabotonisko
varsmosanas sistemu. To teorétiski pamatoja ViSmanis sava poetika Der unteutsche
Opitz oder kurze Anleitung zur lettischen Dichtkunst (“Nevacu Opics jeb 1sa pamaciba
latviesu dzejas maksla”, 1697), pielidzinot Firekeru vacu dzejas teorijas pamatlicéjam
Martinam Opicam (Martin Opitz, Opiz, 1597-1639). Firekers izveidojis jaunas ritmizétas
latvieSu luteranu dziesmu gramatas pamatu, precizi ievérojis dziesmu originalu formu,
daudzam sava versija paspilgtinajis maksliniecisko izteiksmi (Grudule 2017: 115).
Laika gaita dziesmu gramatu sastaditaji no Firekera darinajumiem atteicas, tomér dala
dziesmu nozimiga ari Sodien, pieméram, Dievs Kungs ir miisu stipra pils®.

Kurzemes dziesmu gramata 1685. gada Firekera dziesmu skaits sasniedz 160 un
skaitliski glist parsvaru par agraka laikmeta dziesmam bez atskanam. Lidzas citu
autoru dziesmam gramatas ienak ari Svantes Gustava Dica dzejojumi, no kuriem lielaka
dala ir apkopoti 1711. gada tulkotaja izdevuma Gariga pérlu rota.., par pamatu nemot
Johana Adolfa Kundizija (Johann Adolphi Cundisius, 1659-1712) krajumu Geistlicher
Perlen-Schmuck (1677). (Grudule 2017: 211) Seit vienkopus savaktas pavisam 69 lidz tam
neiespiestas latviesu dziesmas, kas gandriz visas ir pasa Dica dzejojumi.

No bezatskanu dziesmam saka atteikties 18. gadsimta sakuma. Ka uzsver Janis
Straubergs, 1712. gada Vidzemes dziesmu gramatas izdevums ir pedéeja veca tipa
dziesmu gramata, jo turpmakas

“ir jau celtas uz plaSiem pamatiem un balstas uz atskanu dziesmam. Ja
bezatskanu dziesmas [..] ir uznemtas, tad tas notiek tikai tadel, ka seviski
Riga vecie laudis pie $im dziesmam pieradudi un nevar Skirties. So lielo
dziesmu gramatas darbu veica paral€li viena un tai pasa laika divi spejigi
viri — Dics Vidzemé un Grévens’ Kurzeme, radidami lidzsin€jas vienigas
dziesmu gramatas vieta divas dazadas: Vidzemes un Kurzemes, kas katra
iet talak savus Ipatnéjus celus un saplist kopa tikai péc 200 gadiem”.
(Straubergs 1936: 28)

Pieminot Grévenu, jaatzime, ka vins 1727. gada iznakuSas Kurzemes latviesu
dziesmu gramatas (ta saucas Jelgavas Jauna un pilniga latviesu dziesmu gramata)
priekSvarda to paSapzinigi nosaucis par lidzvértigu talaika vacu izdevumiem - &1
gramata, ievieSot ritmizetos koralus, veidota péc vacu dziesmu gramatu parauga
(LUAB, R 1706). Georga Mancela (Georgius Mancelius, 1593-1654) neritmisko dziesmu
skaits te sarucis gandriz vairak neka uz pusi - atstats ap 50 dziesmu no senaka
repertuara. Firekera dziesmu ir tris reizes vairak (ap 150), bet visrazigakais izradas
Dics, no kura gramata ieklautas 182 dziesmas.

6 Korala Dievs Kungs ir miisu stipra pils tulkojuma 17. gadsimta Firekers izmanto nenoteikta Ipasibas varda
formu — “stipra”, nevis “stipra”, ka tas nostiprinajies misdienu versija.

7 Grévens, Aleksandrs (Alexander Gréiven, 1679-1746) bija Baltijas vacu macitajs, Kurzemes baznicas galva
un gramatniecibas darbinieks.
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Butiska Vidzemes dziesmu gramatas paplasinasanas nosledzas 1762. gada. Ka
noradijis Adamovics,

“gandriz cauri visai gadsimta pirmajai pusei drosi vien bija lietosana
galvenokart apmeéram tikai puspiekta simta dziesmu, kas bija pargajusas
pari jaunaja laikmeta ka zviedru laiku mantojums. 60. gados pie iepriekseja
pielikuma naca klat “vel no jauna pieliktas dziesmas”, skaita 180 (Nr. 649—
828) un vél 12 psalmi, un kopa ar kodolu tika sasniegts pavisam skaits 840.”
(Adamovics 1963: 335)

Dziesmu gramatu sakartojuma pamata ir divi plasi cikli: pirmais pieskanots baznicas
gada un ta svetku gaitai — no Adventes lidz Mikeliem un satur apmeéram 1/3 visu
dziesmu; otrs, vel lielaks, sakas ar svetdienas dziesmam un katkisma dziesmam un
sastadits, piemérojoties visdazadakajam kulta un dzives vajadzibam. Dziesmu saturs:
atpestiSana no grékiem un greksiidze, slavas un pateicibas gadijumi, kara un méra laika
Sausmas, nave un apbediSana, rita un vakara apcere, celavira, araja un zvejnieka garigas
dzives vajadzibas, kristiga dievbijiga dzive Saisaule, mtizigas dzivosanas izredzes vina
saulé — neviens zimigaks gadijums un domu virziens latviesu zemnieka dzive nepaliek
bez savas garigas dziesmas; netriikst pat garigas stipladziesmas — Firekera Bérnin milais,
Dieva stadits, kas noslédz dziesmu gramatas pamatdalu. Sai dziesmai nav norades par
melodiju, vacu dziesmu krajumos neatrodu analogu. Noapalota teksta forma lauj

domat par Firekera originalsaceréjumu ar originalmelodiju.

f m) cﬂ]g ‘\et 93 :

aids, %th'

Kristofora Firekera Siipla dziesmina (fragments) 1779. gada dziesmu gramata Vidzemei. - LUAB Rokrakstu
un reto gramatu nodala, R 1724, 782. lpp.*

8 Sidziesma pirmoreiz publicéta gramata Lettische geistliche Lieder und Collecten. Mitau: Steffenhagen, 1685: 236.



1. Bérnin milais! Dieva stadits/
Dieva dots/ no Dieva radits’;
Ta no tevim daudzinas :/:

2. Tas Dievs augstais/ kas tev’ radijs/
Tas tev’ sveétis/ tas tev’ vadis/
Un pa Godam audzinas :/:

3. Klusi/ dusi /Kristus Rokas/
Kas par tevi cietis Mokas/
Pestij’s tavu Dveselit :/:

4. Tevi sarga Engelisi/
Dieva stipri Sulainisi /
Klusi/ dusi Zeltenit :/:

Latviesu dziesmu gramata bija nenoliedzami izveidojusies par daudzpusigu latviesu
gimenes un saimes dzives veidotaju un rosinataju.

HernhuitieSu tradicija

Protestantiskas literattiras lauka 18. gadsimta dominéja divas tradicijas:
ortodoksalais luteranisms no vienas puses, bet no otras — pietisms un ta radikalaka
forma — hernhttisms, kas radas ka reakcija uz ortodoksalo luteranismu. Gan latviesu,
gan igaunu Vidzemeé hernhiitisms kluva par spécigu nacionali religisko kustibu ar vera
nemamam dziedasanas prakses lokalajam izpausmém. Religiska kustiba un tas ietvaros
uzplaukusi dziedasanas tradicija attistijas gan, pateicoties Valmiermuizas skolotaju
seminara darbibai (1738-1749) vacbralu vadiba, gan vélak — t. s. hernhuitiesu “klusa
gajiena” laika, kad kustibas aizlieguma rezultata pieauga latvieSu pasorganizacija,
turpinot veicinat garigo dziesmu jaunradi'®. Gan kustibas dalibnieki, gan tas garigie
vadoni jau pilniba naca no latviesu vidus.

Lidzigi ka evangeliski luterisko gramatu lauka, ar1 hernhiitiesu dziesmu gramatas
iezimé kvantitativu izaugsmi: no 33 dziesmam 1739. gada Keénigsbergas izdevuma
lidz 234 dziesmam 1742. gada Révele drukataja gramata, un lidz 400 dziesmam
Georga Heinriha Loskila (art Juris Indrikis Loskils, vacu Georg Heinrich Loskiel,
1740-1814) sagatavotaja 1790. gada Rigas izdevuma. To pamatu veido vacu piétista

9 Cita1779. gada dziesmu gramatas eksemplara, kas glabajas LNB Reto gramatu un rokrakstu nodala (LNB,
R L2S 324: 782), Siipla dziesminas teksta atrodam vardu “radits”. Sadas atskiribas lauj domat, ka 1779. gada
dziesmu gramata izdota atkartoti.

10 1742. un atkartoti 1743. gada hernhiitiesu pretinieki — ortodoksala luteranisma piekritéji — panaca, ka
Krievijas imperatore Jelizaveta (Elizabete) Petrovna (Elizaveta Petrovna, 1709-1762) aizliedz hernhiitiesu bralu
draudzes darbibu Krievijas impérija. Hernhtitiesi pargaja sava otraja darbibas posma, ko dévé ari par “kluso
gajienu”, kad par spiti aizliegumam kustiba tomer turpinajas — pirmajos gados galvenokart slepeni, bet ar laiku
arvien atklatak. Saja laika buitiski samazinajas t. s. vacbralu skaits un ta kluva par latviesu kustibu.
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Johana Anastasija Freilinghauzena (Johann Anastasius Freylinghausen, 1670-1739)
dziesmu krajums (1. dala 1704, 2. dala 1714; kopa 1581 dziesma ar 597 melodijam).
Starp hernhiitieSu dziesmam var atrast ar1 originalsaceréjumus, kuriem citur nav atrasti
analogi— piemeéram, 1739. gada izdevuma tadas ir tris, 1742. gada izdevuma — 41 dziesma.

Garldzniecibas attieksmes pret braliem no baznicas baznica atskiras — daziem
macitajiem simpatizéja bralu dzila kristietibas izjiita, tieksme uz tikumiem, tai pasa laika
daudz kur dievnami médza klat pustuksi, raisot draudzu ganu dusmas. Laiposana starp
bralu draudzi un luterisko baznicu veicinaja arl repertuara migraciju, jo hernhtitiesu
dziesmas nereti tika dziedatas luteriskaja baznica. Pieméram, 1732. gada luteriskaja
dziesmu gramata ir pielikums “no citam jaunam dziesmam”. Adamovi¢s norada,
ka, iespejams, gramatas ar pielikumu laikam gan biis iespiestas jau péc 1732. gada
un pielikuma dziesmu vidi atrodamas 10 dziesmas bez autora, kaut vai ta inicialu,
norades. To vida septinas tieSi norada uz piederibu bralu draudzei. Piecas no tam ir
sastopamas bralu draudzes 1742. gada izdotaja dziesmu krajuma (Ak gaisma apgaismo,
Tev manu speku es milosu, Mans Jezus uznem grécniekus, [iis grécinieki nabagi un Ak, kas esam
més bez Jezu), sesta (To grunti esmu nu atradis) atrodama turpat cita tulkojuma, savukart
septita — Jezu spéks to noskumusu atzimeta bralu draudzes senrakstos (Adamovics 1963:
334) starp pirmajam hernhttiesu vacbrala Magnusa Buntebarta (Magnus Buntebarth)
tulkotajam dziesmam. Gramata vietam labota So dziesmu valoda, bet viena — tulkota
gandriz no jauna. Ka secina Adamovics, nebiis tomeér saubu, ka interesi par Sim
dziesmam modinajusi bralu draudzes kustiba. (Adamovics 1963: 334)

Dziesmu gramatas racionalisma ietekme

Ar racionalismu ka filozofisku uzskatu 18. gadsimta visvairak saistas Veca un Jauna
Stendera dailrades, tacu lidzas viniem Saja virziena darbojas vél vesela grupa Kurzemes
un Vidzemes macitaju (Daija 2017). Vecais Stenders jeb Gothards Fridrihs Stenders
(Gotthard Friedrich Stender, 1714-1796) racionalisma ideju iespaida parstradaja latviesu
garigas dziesmas, mazinot baroka télainibu tajas un veicinot skaidraku izteiksmi un
laicigu saturu. Vins piedalijas Kurzemes jaunas un pilnigas dziesmu gramatas 5. izdevuma
tapsana (1754), ka ar1 publicéja Jaunu, izskaidrotu dziesmu gramatu (1783, 1792). Jaunais
Stenders jeb Aleksandrs Johans Stenders (Alexander Johann Stender, 1744-1819) bija
luteranu garigo dziesmu krajuma Kurzemes jauna un pilniga dziesmu gramata 1796. gada
izdevuma redaktors. Vins bija ar1 viens no redaktoriem un lidzautoriem racionalisma
stila sacerétajai Jaunai un pilnigai latviesu dziesmu gramatai (1806).

Visai zimigi ir notikumi, kas saistas jau ar jaunas, racionalisma ietekmétas dziesmu
gramatas ievieSanu un raksturo sabiedribas attieksmi pret 18. gadsimta izdevumiem.
Kad 1806. gada Kurzemei un 1809. gada Vidzemei luteranu baznicas vadiba izdeva
jauno dziesmu gramatu, zemnieki, neraugoties uz macitaju spiedienu, daudzas
vietas no tas atteicas, izsakot velésanos palikt pie vecas. Bauska protestéja pret jaunas
gramatas lietoSanu jau no 1808. gada, bet Liepaja baznicéni atteicas dziedat pec tas
lidz pat 1818. gadam. Organizeta pretestiba tika izradita Durbe un Enguré 1813. gada,



vel Mezotng, Lindé, Barta, Rucava, Gramzda, Krote, Virga 1817.-1819. gada. Vidzeme
jau 1810. gada organizétaki notikumi risinajas Pavasara muiza, Apukalna, ka arl
Aizkraukle. (Apinis 1991: 131) Liepaja 1816. gada nelidzéja pat dievkalpojuma ievesta
policija. lejaukties tika aicinatas muizas, pretosanas vadonus sodija. Gramzda dazi
zemnieki ierosinajusi atgriezties pie vecajam dziesmam, draudze ar tam parkliegusi
Kkesteri. Janos zemnieki no vina panémusi baznicas atslégas un pasi turejusi dievvardus.
Nozimigs bija pretestibas akciju kolektivais raksturs. (Apinis 1991: 132)

Ka uzsver Apinis, zemnieku pretestibas galvenais c€lonis visdrizak mekl€jams jaunas
gramatas sausi pratnieciskaja rakstura, apstakli, ka tai triika lielu visparinajumu, idejiski
emocionala vienotaja un virzitaja kodola, spéjas lietotajus saliedét viena pardzivojuma
vilni (uz to norada ari zemnieku parmetumi par dziesmu sadziviskumu - tajas esot
parak daudz “miesas baribas” un triikstot “gara baribas”). (Apinis 1991: 132) Vecas
dziesmu gramatas seniskums tai pieskira it ka sakralu raksturu, laudis iebilda, ka
jaunaja krajuma dziesmas, ko sacer&jusi zemniece Bormanu Anna (?-1785), nevarot
bat Dieva dziesmas. Notikumi ap jauno dziesmu gramatu pierada, ka tauta attieksmé
pret religiju nebija tikai objekts, bet ar1 patstavigs subjekts, kas spéja izteikt savu gribu
un izveléties starp sev pienemamam un nepienemamam ideologijas (un estetiskajam)
formam. (Apinis 1991: 132) Var pienemt, ka konflikts bija saistits arl ar pierastu un
iemilotu melodiju lietojuma izmainam.

Par dziedasanu

Laika gaita 18. gadsimta jau ir nostiprinajies diezgan stabils garigo dziesmu
melodiju kopums, kura ietvaros draudze spé€ja rikoties ar visai plasu repertuaru.
Muzikalaja zina tas pamata bija eksistéjis mutvardu tradicija un izveidojis lidz pat
vairakiem simtiem melodiju. Dziesmu gramatas ir bez nosu materialiem, toties ar
noradem, ar kadam melodijam katra dziesma atskanojama. LatvieSu gramatas Sis
norades ir citkart vaciski, citkart — latviski.

Visparéja paradiba jau kops reformacijas pirmsakumiem ir kontrafaktira — viena
teksta aizstasana ar citu, nemainot melodiju, pielagojot tekstu jau esoSai melodijai.
Ta ir sena tradicija un visparpienemta prakse. Dziesmu gramatas tadejadi jauni teksti
un tulkojumu versijas atrodas cits citai lidzas, dziedati ar vienu melodiju. Cik var
spriest, ienak arl jauns melodiju materials, tas gan notiek stipri mazaka méra, neka
jauni teksti. Tadéjadi izsekot dziesmu muzikalajai pusei ir krietni aizraujoss un smalks
darbs. Vienkarsakajos gadijumos dziesmas teksts atbilst originalmelodijai, ka korali
Dievs Kungs ir miisu stipra'' pils. Tacu daudzas, seviski jaunakas dziesmas un liela dala
tulkojumu paklauti kontrafaktiirai.

Par to, kada bija dziedaSanas kvalitate, zinama mera liecina Kurzemei domatas
dziesmu gramatas (1727) ievads, kura mineéts, ka gramata veicinas jebkada veida
atskiribas izzuSanu starp dziedatajiem vacu un latviesu draudzes:

11 Skat. 6. atsauci.
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“[..] viscaur tika ieviestas atskanu dziesmas, [ta] ka lauzu dziedasana tik
loti pieaugusi, ka Saja lieta gandriz nav atSkiribas starp vacu un latvieSu
draudzi.”*? (LUAB, R 1076)

Nosu raksta apguve hernhiitieSu skolotaju vidé un dziedasana péc notim radikali
ietekmeéja latviesu dziedasanas praksi®. Janem véra, ka, pieméram, Vidzemeé no 1766.
lidz 1768. gadam darbojas 169 skolas ar apméram 2500 skoleéniem (Apinis 1991: 110).

Jau 1742./1743. gada Vidzemes baznicu vizitacija nonaca pie atzinuma, ka zemnieku
dziedatprasme uzlabojusies tiktal, ka vini spéj sagatavot pat daudzbalsigus dziedajumus
(Straube 2005: 14). Bet 1786. gada Kripénos notika liela méroga koru svétki visiem
latvieSu “stradniekiem”. Tie tika organizeti Kripeénu saieSanas nama 14. un 25. janvari,
un tajos piedalijusies ap 500 cilveku, toskait 56 personu liels zénu koris (jaatceras,
ka 18. gadsimta beigas hernhtitieSu draudzés notikusas ta sauktas “bérnu stundas”
ar dziesmu un dzejolu macisanos, ka ari parrunam) (Straube 2000: 150). Sadu koru
pastavesana latviesu vidai lauj domat par daudzbalsigas dziedasanas praktizesanu
atseviskas draudzes.

Dziesmu lokalas iezimes un autori

Latvijas dziesmu gramatas ir vairaki iezimigi lokalie vaibsti. Pie tadiem pieder
muiznieka politika, dzejnieka un mizika Gustava fon Mengdena (Gustav Freiherr von
Mengden, 1625 vai 1627-1688) dailrade, kas uzplauka 17. gadsimta beigas Riga, bet ar
savu nozimigumu ietekmeéja 18. gadsimta dziesmu gramatu saturu gan Latvija, gan
Skandinavija (Zviedrijas un Somijas evangeliski luteriskajas dziesmu gramatas i autora
devums ir sastopams vél miisdienas). 1686. gada Georga Matiasa Nellera spiestuve
Riga tika izdots divdaligs sejums vacu valoda Sonntages Gedancken eines Christen
(“Kada kristieSa svétdienas pardomas”) un Davida psalmu ritmizeéjumi Der Verfolgete,
Errettete und Lobsingende David, Das ist: Alle Psalmen Davids in Reimen gefafet und auff
denen bey der Evangelischen Kirchen gebriuchlichen Melodeyen eingerichtet (“Vajatais,
glabtais un slavu dziedosais Davids, tas ir: Visi Davida psalmi ar atskanam, iekartoti
ar evangeliskaja baznica izmantotam melodijam”). Izdevuma pamata ir dziedajumi, to
vida originalkorali, t. s. koralarijas ar ciparoto basu. (Sarkovska-Liepina 2019)

Mengdens pieder pie autoriem, kuru dziesmas ienaca ne tikai Livonijas vacu, bet
ar1 latviesu dziesmu gramatas Svantes Gustava Dica tulkojumos. Kopuma latviesu
gramatas atrodamas astonas Mengdena dziesmas, starp tam Jesu, hast Du mein vergessen
(“Jézu, vai tu esi man’ aizmirsis”). Mengdena krajuma ta publiceta, iesp€jams, ar
originalmelodiju. Dziesmai ir ciparota basa pavadijums. Zemak redzamais koralis
publicéts Voldemara fon Boka transkripcija.

12 “[..] durchgehends die Reim-Lieder eingefiihret worden, die Leute dergestalt in Singen zugenommen, dafs fast kein
Unterscheid unter einer Teutschen und Lettischen Gemeine in diesem Stiicke zu finden.”

13 Ka liecina rakstitie avoti, hernhiitieSsu Valmiermuizas seminara vaditajs Magnuss Buntebarts esot skolojis
latvieSus notis, lai péc tam tie varétu pareizi noturét melodiju. Jo péc vina sacita, latvieSiem bijusi pilnigi
neizkopta dziedaSanas maka (sk.: LNA/LVVA, 233-4-1105: 2. — M. Buntebarta lieciba vizitacijas parstavjiem).
Pirmie seminara audzékni ka skolotaji draudzés saka darboties jau 1739./40. gada ziema (Adamovics 1963: 505).
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Gustava fon Mengdena dziesma Jesu, hast Du mein vergessen. Fragments. Avots: Bock 1864.

Si dziesma publicéta vairakos dziesmu gramatas izdevumos gan vacu, gan ari
latvieSu versija, kuras autors ir Svante Gustavs Dics (dziesmai pievienoti autora iniciali
M. S. G. D.), turklat ar noradi, ka ta dziedama ar melodiju Jezus! Tu dod sirdi prieku.
Dziesma ievietota sadala Dziesmas no Krusta un Bedam.

Vacu dziesmu gramata, 1721 (LUAB,
R 376: 582-583):

Jesu, hast Du mein vergessen?
Warum scheint Dein Angesicht
Meiner armen Seelen nicht?

Mich hat grosse Angst besessen,
Angst, die meine Seele preft.
Angst, die mich ohn Hoffnung ldpt.

Latviska dziesmu gramata, 1732
(LUAB, R 4146: 436-437; LUAB, R 1701:
430-431):

Jezus! Vui tu nu aizmirsties
Manu Verga Dveseli!

Vui tu manis nezini?

Vuj tu visai no man Skirsties?
Sapes, Briesmas, Biedekli
Apznaudz manu Dveseli.

Vacu izdevuma $1 dziesma ievietota sadala Am Sonntage Reminiscere (“Gaveéna otraja
svetdiena”), atzimeéjot, ka ta atskanojama ar melodiju Jesus ist mein Heil und Leben
(LUAB, R 376: 582). Diemzel himnologijas datubazés sadu melodiju pagaidam nav
izdevies atrast.

Cits lokalais vaibsts saistits ar Andreasa Knopkena (Andreas Knopken, ar1 Knopke,
Kndpken, Knopius, Knopf, 1468-1539) vardu. Si 16. gadsimta Rigas reformatora un
dziesminieka vards 18. gadsimta krajumos paradas vairakkart, pieméram, 1721. gada
Rigas vacu dziesmu gramata atrodam korali Hilf Gott, wie geht es immer zu (latviesu
dziesmu gramatas visbiezak dziesmu nosaukumi tiek publiceti vacu valoda; Dievs palidz,
ka tas vienmeér nak) (LUAB, R 376:71). Tas dziedams ar korala Nun freut euch lieben [ Christen
g’'mein] (“Nu priecajies, mila Kristus draudze”) melodiju un ir viens no popularakajiem
reformacijas sakumperioda sarakstitajiem Martina Lutera dziedajumiem.

Dziesmu gramatu izplatiba un recepcija latvieSu sabiedriba

Latvija relativi agri — jau 17. gadsimta pedeja treSdala — gramatas nonaca lidz
zemakajiem slaniem, par ko liecina gramatu ies€jumi, ieraksti, nolietosanas pakape.
Gramatu ienakSanas celi latvieSu sabiedriba bija dazadi, tacu vislielaka nozime
bija mecenatismam. Viens no Sadiem celiem bija skola, kas gramatas sanéma no
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muizniekiem vai citiem turigiem laudim. Ar1 ar baznicas starpniecibu. Tacu galvenais
izplatiSanas veids bija tirdznieciba. Ka atzime Aleksejs Apinis, vel 17. gadsimta nogalé
latviesu gramatas vairak cirkuléja pilsetas. Savukart 18. gadsimta tas jau butiski
aptvéera laukus. Apinis atzimeé ari to, ka 17. gadsimta pedeja tresdala un 18. gadsimta
pasa sakuma veérojama nozimiga lasiSanas kvantitativa izaugsme, kliistot par vera
nemamu socialu paradibu. (Apinis 1991: 69-70)

Piesatinatiba ar gramatam. Pieméri (Apinis 1991: 117):

Vidzeme, 18. gadsimts

Eveles draudze 1731. gada — 100 rokasgramatu, 42 dziesmu gramatas, 2 Bibeles,
1 Jauna Deriba u. c.

Mazsalacas draudze 1782. gada 6786 iedzivotaji, 1766 lasitpratéji, 350 maju.
655 dziesmu gramatas, 98 Bibeles, 2 bibelstastu izdevumi.

Kurzeme, 19. gadsimta sakums

Lindes un Birzgales draudze 1827. gada 2441 iedzivotajs, 1185 lasitprateji,
130 maju — 524 dziesmu gramatas.

Kurzeme 18. gadsimta pirmaja pusé zemnieki gramatas pirka gausak neka Vidzeme,
tomeér temps auga. 1744. gada Rokasgramatas iespieduma 6000 eksemplaru jau
1751. gada bija izpirkti. Zinamas latvieSu gramatu tirazas: Rokasgramatai — 1000, 5000,
6000 eksemplaru (Apinis 1991: 79). Salidzinajumam — Rietumeiropa vide&jo tirazu 17.—
18. gadsimta les uz 2500-3000 eksemplariem. Tada starpiba izskaidrojama ar to, ka
latviesu izdevumi bija masu gramatas visplasakajam iedzivotaju slanim — zemniekiem.
Vidzemé 18. gadsimta pedéja tresdala konstateta lasitpratéju skaita palielinasanas
lidz 2/3 pieauguso no apmeéram 40% zemnieku. Kurzeme gadsimtu mija prata lasit
apmeram 1/3 latviesu (salidzinajuma ar Vaciju: ap 1800. gadu lasitpratéji bija ap 50%
visu iedzivotaju, Krievija — ap 4%). Visvairak lasitpratéju bija hernhiitieSu novados (lidz
pat 90%) (Apinis 1991: 110-111). Batiska ir korelacija starp lasitprasmi un dziedasanas
praksi, kas kltst par vera nemamu dziedatprasmes faktoru.

Var secinat, ka visizplatitaka bija dziesmu gramata: pa eksemplaram uz 2-5
lasitspéjigajiem, pa vairakam viena lauku séta. Otra vieta — Bibele un Jauna Deriba. Ar1
augstakminéta tirazu statistika papildina So secinajumu.

Koralgramatas

Visbeidzot — ka tika uzturéts Sis plasais mutvardu tradicija pargajusais melodiju
kopums? Tam lidz€ja ergelnieki un vinu sarakstitas koralgramatas ikdienas lietoSanai.
Dziesmu gramatam ar tekstu apkopojumiem atbilda koralmelodiju apkopojumi,
iekartoti Cetrbalsigi ergelem (Arro 1931: 97) — tie bija érgelnieku pasu izveidoti krajumi
ar harmonizétiem, aranzétiem koraliem.



Pirmas koralgramatas Baltija tapusas 18. gadsimta pirmajas dekadés. Tas bija
rokrakstos, un krajumus izmantoja érgelnieki, pasi tos sastadot un apkopojot norakstus
no vacu koralgramatam, nereti parstradajot dziesmu harmonizacijas péc savas gaumes.
Seviski plasi izplatijas ta dévétas koralu starpspéles — Choralzwischenspiele. Sadi tika
apzimeétas notis izrakstitas figuracijas, kas izauga par plasam pasazam un koncertveida
kadenceém. Starpspelés érgelnieki ar zinamu braviiras piedevu radija savu attistito
speles tehniku tik ilgi, kameér draudze So pauzi dziedaSana spéja nodrosinat ar
nepiecieSamo elpu, lai iezimetu ceztru pirms nakamas rindinas. Tipisks Sadas tehnikas
piemérs atrodams rokraksta gramata Choral-Buch mit verschiedenen Zwischen-Spielen
tiber das Rigische Gesangbuch, kas datéta ar 1800. gadu. Kaligrafiski sarakstita gramata
adas iesejuma reiz atradusies Rigas Veéstures un senatnes petitaju biedribas biblioteka,
péc Otra pasaules kara ta iepliidinata tagadéjas LU Akadémiskas bibliotékas Rokrakstu
un reto gramatu kolekcija. Koralgramatas autors ir Jalijs Augusts Féere (Julius August
Fehre, 1745-1812) — Rigas Sv. Péetera baznicas érgelnieks (1792-1799).

vbatms 4 i, 9 Doses $Jott,

Jalija Augusta Feres aranzetais koralis Erbarm dich mein, o Herre Gott (ApZeélojies par mani, Kungs Dievs) no
krajuma Choral-Buch mit verschiedenen Zwischen-Spielen tiber das Rigische Gesangbuch (Riga, 1800). Rokraksts.
LUAB Rokrakstu un reto gramatu nodala, R 1830, 27. Ipp.

Feres apdarinatais korala Erbarm dich mein, o Herre Gott (ApZzelojies par mani, Kungs
Dievs) fragments spilgti ilustre ieprieks minéto harmonizacijas manieri ar ciparoto basu
un figurativam starpspelem korala ceziiru vietas. Koraldziedajuma ietvaros izverstas
starpspeles Baltijas provinces tika praktizétas lidz pat 19. gadsimta vidum. Ka bilst
Arro, tadejadi veidojas garas koralnosu “Sleifes”, kuru ietekme jiitama pat gadsimtu
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velak, kad korala nosu ilgumu sak limitét ar divam-trim sekundém. 1889. gada
Brandenburgas sinode So ilgumu ierobeZoja lidz vienai sekundei. (Arro 1931: 114)

Lidziga manieré veidoti visu 89 alfabétiska seciba izkartoto dziedajumu parlikumi,
ietverot Sv. Petera baznicas pamatrepertuaru un ievadot krajumu ar vacu Te Deum
versiju Herr Gott dich loben wir.

Citada tendence saistita ar hernhtitieSu praksi, kura tika skausti visi izskaistinajumi
un érgelu starpspéles, bet, no otras puses, dziedasana ieslidéja saldeni sentimentala
gultné ar ritmiski nestabilu izpildijuma manieri, kas mazinaja korala stingra askétiskuma
speku. Ta laika dziedasanai draudzeé vispar bija raksturiga melodiju gara stiepSana.

Veidojot koralu aranzéjumus, Baltijas érgelnieki sekoja savai personigajai gaumei,
jo kanonizéts izpildijums vai kanonizeti krajumi 18. gadsimta un pat velak Sai lauka
neeksisteja. Aprité bija neskaitami melodiju varianti, kas draudzes dziedasana kluva
par zinamu traucekli — atskirigas versijas bija raksturigas ne tikai dazadas geografiskas
vietas, bet ar vienas pilsétas baznicas, — vel 1840. gada to apliecina Terbata stradajosais
vacu kordirigents, eérgelnieks un komponists Fridrihs Brenners (Friedrich Christian
August Brenner, 1815-1898):

“Vairakus gadus ilga uzturesanas Baltijas jiiras provinces $i raksta autoram
daudzkart deva iesp€ju noverot dazadas lauku un pilsétu, nereti vienas
un tas pasas pilsetas, baznicas neskaitamus melodiju variantus — apstaklis,
kas rosinaja vinu jo vairak iedzilinaties §is vienotibas trukuma iemeslos.
Izradijas, ka publiskais dievkalpojums balstijas uz ievérojamu skaitu
koralgramatu, kas bitiski atSkiras savas melodijas, turklat katrs érgelnieks
vai prieksdziedatajs tas ikreiz atseviskos posmos vél modificéja pec saviem
ieskatiem, pilniba laupot draudzes dziedajumam jebkadu pieturas punktu.
Tas pats attiecas uz skolam, kur rita ligsanai vel aizvien nav ieviesta tai pasi
paredzéta koralgramata. No ta izriet, ka galu gala ar1 majas lugSanam, kas —
roku roka ar skolu — vislabak piemeérotas baznicas dziedaSanas veicinaSanai,
triukst “vadona”, kas izvairitos no novirzém un atskiribam attiecigo draudzu
dziedatajas melodijas.”** (Brenner, Das Inland 30.10.1840: 695-696)

Sos trakumus 19. gadsimta otraja pusé atrisindja gan Térbatas universitates
macibspéki, gan Vidzemes skolotaju seminars Valka, bet vel agrak centas istenot vacu
ergelnieks un komponists, kops 1773. gada Riga stradajosais kantors un mizikas
direktors Georgs Mihaéls Télemanis (Georg Michael Telemann, 1748-1831) sava koralu

14 “Ein mehrjihriger Aufenthalt in den Ostseeprovinzen gab dem Unterzeichneten vielfache Gelegenheit, die
zahllosen Abweichungen der Gesangweisen in verschiedenen Kirchen des Landes und der Stadt, ja nicht selten in
einer und derselben Stadt, zu bemerken, ein Umstand, der den Wunsch in ihm rege machte, auf den Grund dieses
Mangels an Einheit néher einzugehen. Es ergab sich nun, dap der dffentlichen Gottesverehrung eine namhafte Zahl in
ihren Melodieen wesentlich abweichenden Choralbiicher zum Grunde lag, welche iiberdies, je nach den Ansichten des
jedesmaligen Organisten oder Vorsdingers, in einzelnen Stiicken ihrer Anwendung noch Modificationen im Gefolge
hatten, die vollends jeden festen Haltpunkt fiir den Gesang der Gemeinde raubten. Dasselbe gilt von den Schulen,
bei denen, fiir die Morgenandacht, bis jetzt kein namentlich bestimmtes Choralbuch eingefithrt worden ist. Hieraus
erhellt, daB es endlich auch der Hausandacht, die, Hand in Hand mit der Schule, am krdftigsten zur Forderung des
kirchlichen Gesanges zu wirken, geeignet ist, an einem Fiihrer mangele, der Abweichungen und Verschiedenheiten in
den Gesangweisen der respectiven Gemeinden vermiede.”



krajuma Baltijas provincém. Tas iznaca 1812. gada ar nosaukumu Sammlung alter und
neuer Choral-Melodien fiir das seit dem Jahre 1810 in die evangelisch, lutherisch und reformierten
Kirche zu Riga und zu Livland eingefiihrte neue Gesangbuch.. (“Senu un jaunu koralmelodiju
krajums 1810. gada Rigas un Vidzemes evangeliski luteriskajas un reformétajas baznicas
ieviestajai jaunajai dziesmu gramatai..”); korali tika publicéti ar ciparota basa noradem.
Sis krajums, ko sava spiestuvé Riga publicgja Jaliuss Konrads Daniels Millers (Miiller),
sava zina kluva par komponista iepriekséjas muzikalas pieredzes un Rigas dziedasanas
tradiciju kopsavilkumu.

Rigas Sv. Petera baznicas macitajs un arhidiakons Liborijs Bergmanis (Liborius von
Bergmann, 1754-1823) — ar1 veésturnieks un rakstnieks — par krajumu veéstija:

“Péc mana sirsniga liguma un pierunasanas misu kantors un muzikas
direktors Telemanis ir izskiries izdot pilnigu Rigas koralgramatu, kas ietvertu
visas Seit pie mums ierastas melodijas péc Rigas jaunas dziesmu gramatas.
Kam par to ir kaut kada saprasana, viegli ieskatis, ar kadam pulém un ar
kadiem izdevumiem tads pasakums ir saistits. leguvums pret to ir jo lielaks,
tapéc ka musu melodijas loti biezi atSkiras no melodijam citos novados, un
mes lidz Sim vél nevaram uzradit nevienu iespiestu Liflandes [Vidzemes]
koralu gramatu.”" (Bergmann 1785: 157)

UzsSoizdevumu bija paredzeta ar1 parakstisanas. Koralgramatas rokraksts (105 korali)
saglabajies Georga Pelhava kolekcija Berlin€; tas nosaukuma ir sads apraksts: Rigisches
Choralbuch, welches die Melodien der im Neuen Rigischen Gesangbuche befindlichen Gesdnge
grofitentheils so, wie sie in den Kirchen zu Riga gesungen werden, darstellt, mit hinzugefiigten
Harmonien von Georg Michael Telemann, Cantore u. Directore Musices in Riga. 1800 — tatad,
“Rigas koralgramata, kas jaunaja Rigas dziesmugramata atrodamo dziesmu melodijas
ataino lielakoties ta, ka tas tiek Rigas baznicas dziedatas, ar pievienotam harmonijam'®
no Georga Mihaéla Télemana, kantora un miuzikas direktora Riga, 1800”. Vairaki
krajuma drukas eksemplari glabajas Vacija: Berliné, Minhené, Stolberga, bet vél
Maskava un citur.

Savukart hernhiitieSu muzikalais ptrs liela meéra balstijas uz publicétajam
melodijam, kas izdotas ieprieks jau minétaja piétista Freilinghauzena gramata, ka ar1
uz iespgéjamam latvieSu vidé raditajam originalmelodijam un luteriskajas baznicas
dziedato repertuaru. Turklat bralu vide bija pieejamas gan nelielas ergeles, gan ari citi
pavadinstrumenti — tie atradas skolas un saieta namos, vai pat atseviskas majas, kur
notika svetbrizi un dziedasana. lespiestu koralgramatu bralu draudzes Vidzemé saka
lietot tikai kops 19. gadsimta 30. gadiem: 1831. gada Gnadava (Gnadau) iznaca bralu
draudzu koralmelodiju gramata Auszug aus dem bisher in den evangel. Briider-Gemeinden

15 “Auf meine freundschaftliche Bitte und Ueberredung ist unser Herr Cantor und Musikdirector Telemann
entschlossen, ein vollstindiges rigisches Choral-Buch, welches alle hier bey uns iibliche Melodien nach dem neuen
rigischen Gesangbuch enthalten soll, herauszugeben. Wer hievon nur einigen Begriff hat, wird leicht einsehen, mit
welcher Mithe und mit welchen Kosten ein solches Unternehmen verkniipft sey. Der Nutzen hingegen ist um so
groper, da unsre Melodien von denen, in andern Gegenden, oft sehr abweichen, und wir bis jetzt noch kein gedrucktes
lieflindisches Choralbuch aufweisen kénnen.”

16 Domats ciparotais bass.
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gebriuchlichen Choral-Buche mit ausgeschriebenen Stimmen der Choral-Melodien (“1zlase
no lidz sim evang[eliskajas] bralu draudzés izmantotas koralgramatas ar izrakstitam
koralmelodijam”), un taja bija 223 dziesmas cetrbalsiga sakartojuma bez teksta.

Secinajumi

Dziedasanas praksi uzturéja un veidoja plass dziesmu gramatu klasts, kas tika
izdots Riga un Jelgava, savukart hernhtitieSiem ari Moravijas bralu kopienu pilsétas.
Dziesmu skaits gramatas nemitigi auga, pateicoties galvenokart jaunu tekstu un
tulkojumu versiju ieklausanai, dominéjot kontrafaktiiras tradicijai. Vienlaikus
ienaca ar1 jaunas melodijas. Gan Baltijas vacu, gan latviesu gramatu saturs iezimejas
ar spilgtiem lokaliem vaibstiem — arl izmantoto autoru zina (G. fon Mengdens,
A. Knopkens u.c.). Lielu progresu dziedaSanas iemanu attistiba veicinaja ritmizéto
koralu ieklausana gramatas kops 17. gadsimta nogales (K. Firekers, S. Dics u.c.).

LatvieSu sabiedriba 18. gadsimta dziesmu gramatu popularitate bija neapstridami
plasa, par ko liecina salidzinosi lielas tirazas un gramatu uzskaites statistika, savukart
augstais lasitprasmes procents iedzivotaju vidi apstiprina repertuara tekstu un ari
muzikalas dalas parnesi latvieSu sabiedriba. Tas, ka latvieSos uzvilnija protesti pret
ta devetajam jaunajam jeb racionalistu dziesmu gramatam 19. gadsimta pirmaja
dekade, savukart, apliecina aktivu sabiedribas nostaju repertuara jautajuma, kas
izsledz pienémumu par to, ka 18. gadsimta mantojums biitu ticis drastiski uzspiests
un draudZzu locekli biitu bijusi pasivi.

Ergelnieku prakse liecina par dziedasanas tradicijas attistibu un tas lokalajam
iezimém, ka arl ta pamata veidoSanos, kas no 18. gadsimta jau nodro$inaja plasaka
gariga vairakbalsiga repertuara iestudéjumus latviesu draudzes.

Dziesmu gramata ka vienigais muzikalais apkopojums vairaku gadsimtu garuma
bija centralais ar Rietumeiropas veértibam saistitais izdevums, kas nonaca latviesu
rokas, ticis iemilots un aktivi apgiits.
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